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Abstract

This study investigates the phonological adaptation of Chinese loanwords in Xishuangbanna Dai
(China) and Chiang Kham Dai (Phayao, Thailand). Using fieldwork and comparative analysis based on
recordings, interviews, and relevant texts, it examines how loanwords are integrated into local phonological
systems. The results show that both varieties preserve some Old Chinese loanwords but differ in their
treatment of Modern Mandarin borrowings: Xishuangbanna Dai displays systematic phonological shifts,
whereas Chiang Kham Dai tends to retain its original phonology. These findings highlight the role of
contact depth and sociolinguistic environment in shaping phonological change and offer new insights

into the localization of Chinese across languages.
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BT ERRIR, ASCUAH E PRGNS R R EAE 5, RA] IPA B S, SR
1 A 5 AR 2 R BAR X A DOEAHRIN LXK 2, FFEAL &1 5 AR B X E A
AT IS AN [R] 45 fish 6 42 55 SRR AR A P BF L B BF SR R L A BAR 2 . ik, AR SCHE <5
BT EERLAf iR o 2 BRI “RAL S W B AZERL Y =07 I SE RN T DR TE
AR, AT D BIRIRTE S 2R P IIER . B S R 7B SCR SIS,
HA A AR E S BUFE

45

PEXU R AR T RDOERE A, 2 AR BRI R (W 1950 SRAQLLJR #elk 5 2% > 51l
T T2 B rp E RS RS, S ECE S KBRS RS XN IR A
20T EARNRE, HHENBREE R METEIRERRE 28 &, DUGEE TR AR
AR E A EZERARE, AEENARGIERIES 2.

MEZ T, ZRE T REEARTE b A DO A ] 32 2208 T B S I3 o [ g g v it DX A 7% R
A, B, %20, REERZ2fhEREEATNESEARE, HIEEHAELE
MRl TS uE AR, DO NERTERIES . B, PEXUREE 5T R
PRAE T BDOE (E AERYR . 15 F A BAR G 5 el s 5T A EZ R

2

EHNAIE M T R TP R DOE IR S AR, ORI AR L TRIRAE R T AR A
OB sbhh, SR OMERL A, A TR AL 1 0 SRR R AN . RORBT AR 4 5 20
BB S HER, # BBk R,
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